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Charging Time

Si NiMH Battery Charging Time
2€ (Capacity) (hrs)
2100 series  ~ 2600 series 135-16
GP (min.2000 mAh) ~ (min.2600 mAh) )
NiMH AA
! 1300 series  ~ 1800 series
(Min.1300 mAh) ~ (min.1800 mAh) 9-11.5
650 mAh ~ 1000 series
AAA (min.650 mAh) ~ (min.930 mAh) 4-65

Specifications

Input voltage 120V AC 230V AC 230V AC

Output voltage 2.8V

Charging current 180mA (AA /AAA)
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Nabijeci ¢as

. NiMH Batterie
Velikost (kapacita)
2100 série  ~ 2600 série 135-16
GP (min.2000 mAh) ~ (min.2600 mAh) ’
NiMH AR
! 1300 série  ~ 1800 série
(Min.1300 mAh) ~ (min.1800 mAh) 9-11,5
650 mAh ~ 1000 série
AAA (min.650 mAh) ~ (min.930 mAh) 4-65
Specifikace
UL zastrcka GS zastrcka BS zastrcka
vstupni napéti 120V AC 230V AC 230V AC
vystupni napéti 2.8V
nabijeci proud 180mA (AA /AAA)
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Charging instructions @

. Connect GP PowerBank directly to a power source. Never use extension cords.

. Charge only GP NiMH batteries in GP PowerBank in pair(s). Both AA and AAA size
batteries can be charged at the same time.

. Insert GP NiMH batteries into GP PowerBank according to the battery polarity. Avoid
reverse charging.

. Do not charge same size batteries of different capacities at the same time.

. Do not mix AA/AAA size batteries for charging on the same channel.

. The amber LED indicators will be on during charging. When the charger is unplugged
or the batteries are removed, the indicators will be off.

Importance

. GP PowerBank is designed for indoor use only. Do not expose it to rain or snow.

. Charge only NiMH type rechargeable batteries. Other types of batteries may burst
causing personal injury or damage.

. Do not mix different types of batteries (eg. NiMH, alkaline, etc) in the electrical
device.

. Remove batteries from the electrical device if the device is not going to be used for
along time.

. Do not incinerate, disassemble or short circuit batteries.

. If the performance of the batteries decrease substantially, it is time to replace the
batteries.

. This direct plug-in power unit shall be correctly orientated in a vertical or floor mount
position.

. Charging temperature : 0~40°C; Battery storage temperature : -20~35°C

. This appliance is not intended for use by young children or infirm persons unless
they have been adequately supervised by a responsible person to ensure that they
can use the appliance safety. Young children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.
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For charging conventional GP NiMH rechargeable batteries &I nimn [

1. For brand new batteries, 2 to 3 times of charging and usage cycles are required to
optimize the batteries’ performance.

2. If batteries are stored for more than one week, always recharge them before use.

For charging new generation NiMH rechargeable (@R () oo [
batteries (GP ReCyko* or GP EkoPower batteries)

. GP ReCyko* batteries are pre-charged. No need to recharge prior to first use.
Please recharge if the batteries cannot power up your devices.

. GP ReCyko* and GP EkoPower batteries come with good capacity retention.
Remove the batteries and unplug the charger once the charging is complete. Do
not leave batteries in the charger for extended periods. Always unplug the charger
when it is not in use.

N

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undersired operation.

facilities. Contact your local government for information regarding the collection systems
available. If electrical appliances are disposed of in landfills or dumps, hazardous substances
BN can leak into the groundwater and get into the food chain, damaging your health and well-being.

E Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate collection

Instrukce k nabijeni @

. Pripojte nabije¢ku GP PowerBank pfimo do el. sité.

2. V nabijecce GP PowerBank nabijejte pouze NiMH baterie v parech. Obé velikosti
AA i AAA mUZete nabijet najednou.

. Vlozte GP NiMH baterie do nabijecky GP PowerBank podle spravné polarity.

Nenabijejte baterie stejné velikosti s rozdilnou kapacitou v jeden ¢as.

Nenabijejte AA a AAA baterie v jednom nabijecim kanalu.

. LED indikator bude svitit béhem nabijeni. KdyZ nabije¢ku odpojite nebo vyjmete
baterie, indikator zhasne.
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. GP PowerBank je vyroben pro vnitfni pouZit. Nevystavujte ho desti nebo snéhu.

. Nabijejte je NiMH dobijeci baterie. Jiné typy baterii mohou explodovat a zpUsobit
pfipadna zranéni nebo poskodit dalsi zafizeni.

. Nemichejte s jinymi typy baterii (napf. NiMH a alkalické apod.) v elektrickém zafizeni.

. Vyjméte baterie z elektrického zafizeni, pokud zafizeni nebudete del$i dobu pouzivat.

. Nevhazuijte nabijecku do ohné, nerozebirejte nebo nezkratujte baterie.

. Pokud se vykon baterii vyrazné snizi, nahradte baterie novymi.

. Tato nabijecka by méla byt pouzivana ve svislé poloze.

. Nabijeci teplota: 0 az 40°C; skladovaci teplota baterii -20 az 35°C.

. Toto zafizeni neni uréeno pro déti nebo pro nemohouci osoby i pfes to, Ze jsou pod
dohledem dospélé osoby.
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Pro nabijeni obvyklych GP NiMH nabijecich baterii

1. U zcela novych baterii po 2 az 3 cyklech béZného vybiti a nabiti dosahnete optimalniho
vykonu.

2. pokud baterie skladujete vice nez jeden tyden, vzdy je pfed pouzitim dobijte.

Pro nabijeni nové generace NiMH nabijecich baterii Gzmmn o )
(GP ReCyko* nebo GP EkoPower)

. GP ReCyko™* baterie jsou pred-nabité. Neni potfeba baterie nabijet pfed prvnim
pouzitim.

. GP ReCyko* a GP EkoPower baterie pfichazi s vybornym drzenim energie. Odpojte
nabijecku ze sité a vyjméte baterie, pokud je nabijeni ukonéeno. Nenechavejte
baterie po nabiti v nabijecce. Vzdy odpojte nabijecku ze sité, pokud ji nepouzivate.

N

Zafizeni vyhovuje smérnici FCC €ast 15. Provoz zafizeni podléha 2 podminkém: (1) zafizeni
nezpusobuije $kodlivou interferenci a (2) zafizeni musi akceptovat pfijimané interference véetné
interference, ktera muze zpUsobit nezadouci ¢innost zafizeni.

tfidéného odpadu. Pro aktuéini informace o sbémych mistech kontaktujte mistni trady. Pokud
jsou elektrické spotfebice ulozeny na skladkach odpadku, mohou nebezpecné latky prosakovat
EEE do podzemni vody a dostat se do potravniho fetézce a poskozovat vase zdravi a pohodu.

E Nevhazujte elektrické spotiebite do netfidéného komunalniho odpadu, pouZijte sbéma mista
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Nabijaci ¢as
NiMH batérie nabijaci ¢as
(kapacita) (h)
2100 séria  ~ 2600 séria 135-16
GP (Min.2000 mAh) ~ (min.2600 mAh) g
" AA
NiMH 1300séria - 1800 séria
(Min.1300 mAh) ~ (min.1800 mAh) 9-11,5
650 mAh ~ 1000 séria
AAA (min.650 mAh) ~ (min.930 mAh) 4-65
Specifikacia
UL zasuvka GS zasuvka BS zasuvka
vstupné napétie 120V AC 230V AC 230V AC
vystupné napatie 2,8V
nabijaci prud 180mA (AA /AAA)
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Toltési ido
NiMH akkumulator
(kapacitas)
2100 sorozat ~ 2600 sorozat 135-16
GP (min.2000 mAh) ~ (min.2600 mAh) ’
X AA
NiMH 1300 sorozat ~ 1800 sorozat
(min.1300 mAh) = (min.1800 mAh) 9-115
650 mAh ~ 1000 sorozat
AAA (min.650 mAh) ~ (min.930 mAh) 4-85
Specifikacio
bemeneti fesziiltség 120V AC 230V AC 230V AC
kimeneti fesziiltség 2,8V
toltéaram 180mA (AA JAAA)

Instrukcie k nabijaniu @

1. Pripojte nabijacku GP PowerBank priamo do el. siete.

2.V nabijacke GP PowerBank nabijajte len NiMH batérie v paroch. Obe velkosti AA i
AAA mdzete nabijat naraz.

3. Vlozte GP NiMH batérie do nabijacky GP PowerBank podra spravnej polarity.

4. Nenabijajte batérie rovnakej velkosti s rozdielnou kapacitou v jeden ¢as.

5. Nenabijajte AA a AAA batérie v jednom nabijacom kanale.

4. LED indikator bude svietit behom nabijania. Ked nabijacku odpojite alebo vyberiete
batérie, indikator zhasne.

1. GP PowerBank je vyrobena pre vnutorné pouzitie. Nevystavujte ju dazdu alebo
snehu.

. Nabijajte v nej NiMH dobijacie batérie. Iné typy batérii m6zu explodovat a sposobit
pripadné zranenia alebo poskodit dal$ie zariadenia.

Nemiesajte s inymi typmi batérii (napr. NiMH a alkalické apod.) v elektrickom

zariadeni.

Vymeiite batérie z elektrického zariadenia, pokial zariadenie nebudete dlhsiu dobu
pouzivat.

Nevhadzujte nabijacku do ohia, nerozoberaijte alebo neskratujte batérie.

Pokial sa vykon batérii vyrazne zniZi, nahradte batérie novymi.

Tato nabijacka by mala byt pouzivana vo zvislej polohe.

Nabijacia teplota: 0 az 40°C; skladovacia teplota batérii -20 az 35°C.

Toto zariadenie nie je uréené pre deti alebo pre nemohtice osoby i napriek tomu,

Ze su pod dohfadom dospelej osoby.
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Pre nabijanie obvyklych GP NiMH nabijacich batérii

1. U celkom novych batérii po 2 az 3 cykloch bezného vybitia a nabitia dosiahnete
optiméalneho vykonu.

2. pokial batérie skladujete viac ako jeden tyzden, vzdy ich pred pouzitim dobite.

Pre nabijanie novej generacie NiMH nabijacich gz o Y
batérii (GP ReCyko* nebo GP EkoPower)

. GP ReCyko™* batérie su prednabité. Nie je potreba batérie nabijat pred prvym
pouzitim.

. GP ReCyko* a GP EkoPower batérie prichadzaju s vybornym drzanim energie.
Odpojte nabijacku zo siete a vyberte batérie, pokial je nabijanie ukoncené.
Nenechavaijte batérie po nabiti v nabijacke. Vzdy odpojte nabijacku zo siete, pokial
ju nepouzivate.
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Zariadenie vyhovuje smernici FCC cast 15. Prevadzka zariadenia podlieha 2 podmienkam: (1)
zariadenie nespdsobuje $kodlivu interferenciu a (2) zariadenie musi akceptovat prijimané
interferencie vratane interferencie, ktora méze sposobit neziaducu cinnost zariadenia.

triedeného odpadu. Pre aktudlne informécie o zbernych miestach kontaktujte miestne urady.
Pokial st elekirické spotrebice ulozené na skladkach odpadkov, mdzu nebezpecné latky presakovat
N o podzemnej vody a dostat'sa do potravinového retazca a poskodzovat vase zdravie a pohodu.

E Nevhadzuijte elektrické spotrebice do netriedeného komunaineho odpadu, pouZite zbemné miesta

Utmutaté a toltéshez 0

. Csatlakoztassa a GP PowerBank toltét kdzvetleniil az elektromos halézathoz.

2. A GP PowerBank toltében kizarélag NiMH akkumulatorokat téltson, parban. Egyszerre
tolthet AA és AAA méretii akkumulatorokat is.

. Helyezze a GP NiMH akkumulatorokat a GP PowerBank toltébe, Ugyelve a helyes
polaritasra.

4. Ne toltson egyszerre azonos méret(, eltérd kapacitasti akkumulatorokat.

5. Ne toltson AA és AAA akkumulatorokat egy toltécsatornaban.

. A toltés soran vilagitani fog a LED kijelz6. Ha a tolt6t kihtizza, vagy kiveszi az
akkumulatorokat, a kijelzé kialszik.

. A GP PowerBank beltéri hasznalatra késziilt. Ne tegye ki es6 vagy ho hatasanak.
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2. Csak NiMH télthetd elemeket téltson. Mas tipusu elemek felrobbanhatnak és sértilést
vagy egyéb berendezések karosodasat okozhatjak.

3. Az elektromos készlilékekben ne haszndljon vegyesen kiilonb6z6 tipusu (pl. NiIMH
és alkali) elemeket.

4. Vegye ki az elemeket az elektromos késziilékbdl, ha azt hosszabb ideig nem
hasznalja.

5. A toltdt ne dobja tlizbe, az elemeket ne szedje szét és ne zarja rovidre.

6. Amennyiben az elemek teljesitménye Iényegesen csokken, cserélje 6ket Ujakra.

7. Ezt a toltét fliggdleges helyzetben kell hasznalni.

8. Toltési hémérséklet: 0 — 40°C; a csomag tarolasi hémérséklete -20 — 35°C.

9. A késziiléket gyermekek vagy magatehetetlen személyek még felnétt felligyelete

mellett se hasznaljak.

Hagyomanyos GP NiMH akkumulétorok tdltése

1. Uj akkumulatorok 2-3 normal lemeriilési-feltéltési ciklus utan érik el optimalis
teljesitményuket.

2. Amennyiben az akkumulatorokat egy hétnél hosszabb ideig tarolja, hasznalat elétt
mindig téltse fel 6ket.

Uj generéciés NiMH akkumulatorok (@reaie [ (erown [
(GP ReCyko* vagy GP EkoPower) toltése |

1. A GP ReCyko* akkumulatorok gyarilag fel vannak téltve. Nem sziikséges 6ket az
els6 hasznalat el6tt feltdlteni.

2. A GP ReCyko* és GP EkoPower akkumulatorok kivaloan megtartjak az energiat.
Ha a toltés befejez8dott, hiizza ki a tolt6t a haldzatbol és vegye ki az akkumulatorokat.
Ne hagyja az akkumulatorokat a toltés utan a toltében. Mindig huizza ki a toltét a
halézatbdl, ha nem haszndlja.

A készillék megfelel az FCC iranyelv 15. részében foglaltaknak. A késziilék miikddtetése 2
feltétellel lehetséges: (1) a készlilék nem okoz karos interferenciat, és (2) a készUléknek el kell
fogadnia a beérkez¢ interferenciakat, beleértve azokat is, amelyek a késziilék tevékenységét
nem kivant médon befolyasolnak.

hulladékgyijté helyeket. A gytijtohelyekre vonatkozé aktudlis informaciokért forduljon a helyi

hivatalokhoz. Ha az elektromos késziilékek a hulladéktarolokba kerliinek, veszélyes anyagok

szivaroghatnak a talajvizbe, melyek igy bejuthatnak a taplaléklancha és veszélyeztethetik az
B On egészségét és kényelmét.

R Az elektromos késziilékeket ne dobja a vegyes haztartasi hulladék koz¢, hasznalja a szelektiv



